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DIGITAALNE TULEKINDEL TERASEST SEIF 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Lugege seda juhendit hoolikalt ja ärge kunagi hoidke seda seifi sees! 



 
Mudelid 2111–2115 

 

Digitaalne tulekindel terasest seif 
 
KOMPLEKTI SISU 
 
 
 
 

Digitaalne terasest tulekindel seif – 1 
Kasutusjuhend – 1 
Võtmed – 2 
Hädaabivõti – 1 
AA-patareid – 4 
Silikageeli pakk – 1 

 

ÄRGE TAGASTAGE SEIFI POODI! 

Kui mõni detail on puudu või kui tekib probleeme 
seifi kasutamisel, võtke palun telefoni teel 
ühendust meie klienditoe osakonnaga. 

 
Poed ei võta vastu tagastatavaid tooteid ilma 
eelneva volituseta. Esmalt peate ühendust võtma 
meie klienditoe osakonnaga. 

 
USA/Kanada 1 877 354 5457 (tasuta) 
Austraalia 0011 800 5325 7000 (tasuta) 
Saksamaa 00 800 5325 7000 (tasuta) 

 
 
TOOTE ÜLEVAADE 
 

 

 
 
A – võtmeava 
B – LCD-ekraan 
C – patareilahtri kaas 
D  – uksehinged 

E  – kummist tugijalad 

F – elektrooniline digitaalne klahvistik 
G  – seifi korpus 

H  – seifi uks 

I  – silt seerianumbriga 

 

 



 

SEADISTAMINE JA KASUTAMINE 
 
1. ETAPP: PATAREIDE PAIGALDAMINE 

 
Lisasime mugavuse huvides komplektile neli AA-patareid, mis toidavad elektroonilisi juhtseadiseid. 
Need tuleb paigaldada enne seifi kasutamist. 

 
 
1. Eemaldage juhtpaneeli paremal küljel paiknev 

patareilahtri kaas, lükates seda sissepoole ja 
paremale. 

 
2. Sisestage patareilahtrisse neli AA-patareid, 

järgides lahtri sees olevat joonist. 

 
3. Kui patareid on korrektselt sisestatud, kostab 

piiksatus, LCD hakkab vilkuma ja kuvab teksti 
„GOOD”. 

 
4. Kui patareid on korrektselt paigaldatud, pange 

patareilahtri kaas tagasi. 

 
 
 
PATAREIDE VAHETAMINE 
 
Parima funktsionaalsuse tagamiseks on soovitatav 
patareisid vahetada, kui patareide laetuse näit (A) viitab 
nende tühjenemisele või vähemalt kord aastas. 

 
MÄRKUS: mitte-leelispatareide ja laetavate patareide 
kasutamine EI OLE SOOVITATAV. 

  
 
Kui patareid eemaldatakse või need saavad tühjaks, jääb klahvistiku mälu alles ja aktiivne 
programmeeritud kood säilib ka pärast uute patareide paigaldamist. 



SEADISTAMINE JA KASUTAMINE 
 
2. ETAPP: KALENDRI JA KELLA SEADISTAMINE 

 
Kui patareid on paigaldatud ja juhtpaneel pingestatud, tuleb järgmiseks programmeerida kell ja 
kalender. ENNE PROGRAMMEERIMIST LUGEGE LÄBI KÕIK JUHISED JA KIRJUTAGE ÜLES 
KUUPÄEV JA KELLAAEG. MÄRKUS 
Kogu teave tuleb sisestada viivitusteta. Kui tuli kustub, peate programmeerimist uuesti alustama. 

 
1. Kui seifi uks on suletud ja lukus, vajutage järjest klahve „*” 

ja seejärel „9”. LCD muutub merevaigukollaseks. 

  

 
 
 
2. Sisestage aasta – 2 numbrit. 

 
 

3. Sisestage kuu – 2 numbrit. 

 
 

4. Sisestage kuupäev – 2 numbrit. 

 
5. Sisestage päev – 1 number (vt allolevat tabelit). 

 
 

6. Sisestage tund – 2 numbrit (vt allolevat tabelit). 

 
7. Sisestage minutid – 2 numbrit. 

NÄIDIS

 
 

PÄEV #   
Esmaspäev 1 

Teisipäev 2 

Kolmapäev 3 

Neljapäev 4 

Reede 5 

Laupäev 6 

Pühapäev 7 
 

TUND ##  
1.00 01 

2.00 02 

3.00 03 

4.00 04 

5.00 05 

6.00 06 

7.00 07 

8.00 08 
 

TUND ##  
9.00 09 

10.00 10 

11.00 11 

12.00 12 

13.00 13 

14.00 14 

15.00 15 

16.00 16 
 

TUND ##  
17.00 17 

18.00 18 

19.00 19 

20.00 20 

21.00 21 

22.00 22 

23.00 23 

0.00 00 
 

 
 
 
 
Kui sisestamine õnnestus, lõpetab LCD-ekraan 
helendamise ja peaks kuvama värskelt sisestatud 
teavet. 

AASTA

KUU

KUUPÄEV

TUND
MIN

NÄDALA-

PÄEV

 



SEADISTAMINE JA KASUTAMINE  
 
3. ETAPP: SEIFI LUKUST LAHTI TEGEMINE JA AVAMINE 

 
Seifil on digitaalne ja võtmega lukk, mille lukust lahti tegemiseks tuleb esmalt sisestada aktiivne 
kasutajakood ja seejärel lukk võtmega avada. Võimalik on kasutada kahte erinevat 
ümberprogrammeeritavat kasutajakoodi. 

 
Tehase vaikekoodid on „1 2 3 4 ” ja „1 2 3 4 5 6 ”. 

 
 
1. Esmalt sisestage võti silindrilisse 

võtmeavasse juhtpaneeli vasakul küljel. 

 
 
2. Sisestage klahvistikuga sümbol „#”, seejärel 

kood „1 2 3 4 ” ja seejärel uuesti sümbol „#”. 

 
 
3. Õige koodi sisestamise korral ilmub ekraanile 

kiri „OPEN” ja kõlab helin, mis teavitab seifi 
luku avanemisest. 

 
4. Nüüd tuleb 5 sekundi jooksul pöörata võtit 

paremale (päripäeva) ja tõmmata seifi uks 
lahti. 

  
 
SEIFI LUKUSTAMINE 

 
Sulgege ettevaatlikult, pöörake võtit vastupäeva 
(vasakule) ja eemaldage see. Seif on nüüd lukus ja 
avamiseks tuleb uuesti sisestada aktiivne 
kasutajakood. 

 
 

 



SEADISTAMINE JA KASUTAMINE  
 
4. ETAPP: UUTE KASUTAJAKOODIDE PROGRAMMEERIMINE 

 
TURVALISUSALANE MÄRKUS: Privaatsuse tagamiseks tuleks seda protseduuri korrata mõlema 
tehases seadistatud koodiga. 

 
 
1. Avage seifi lukk tehase esimese vaikekoodi (või 

hetkel aktiivse koodi) abil. 

 
 
2. Õige koodi sisestamise korral ilmub ekraanile kiri 

„OPEN” ja kõlab helin, mis teavitab seifi luku 
avanemisest. 

 
3. Sisestage kohe 4- kuni 8-kohaline kood ja vajutage 

klahvi „#”. (Kui sisestate 8-kohalise koodi, pole vaja 
klahvi „#” vajutada.) 

 
4. Korrektse sisestamise korral ilmub sinisele ekraanile 

kiri „IN” ja kõlab helin. Ühe sekundi vältel kuvatakse 
uus kood. 

  

 
Korrake seda protseduuri tehase teise vaikekoodi ümberprogrammeerimiseks. 

 
Teie uus kood on nüüd kasutamiseks valmis ja eelmine kood kustutatakse mälust. Kui soovite uut 
koodi muuta, siis korrake lihtsalt protseduuri aktiivsete kasutajakoodidega ja sisestage vastavalt uued. 

 
SEIFI AVAMINE UUTE KASUTAJAKOODIDEGA 

 
Korrake protseduuri, mida kirjeldati ETAPIS 3: SEIFI LUKUST LAHTI TEGEMINE JA AVAMINE, 
sisestades uued kasutajakoodid tehases eelseadistatud kasutajakoodide asemel. 



TURVALISUSFUNKTSIOONID  
 
PRIVAATSUSREŽIIM 

 
Kui soovite takistada oma isikliku koodi kuvamist 
digitaalsel ekraanil, sisestage koodi peitmiseks 
sümboli „#” järele sümbol „*”. Näide: „# * 1 2  3 4 # ”. 

 
 

 
VÄÄRA KOODI SISESTAMINE 

 
Väära koodi sisestamise korral ilmub digitaalsele 
ekraanile kiri „ERROR” ja kõlab hoiatustoon. Nüüd 
tuleb sisestada õige kood. 

 

 
 
TURVALUKUSTUSE PERIOOD 

 
Kui väär kood sisestatakse kolmel (3) korral, läheb 
süsteem viieks minutiks lukustusrežiimi. 

 
Ekraanile ilmub kiri „HOLD-05” koos järelejäänud 
minutitega. Esimese minuti jooksul kõlab turvaalarm. Kogu 
5-minutise perioodi vältel ei saa seifi avada. 

 
Kui esimese viie minuti möödumise järel sisestatakse 
uuesti valesid koode, algab uus, 15-minutiline 
lukustusperiood, mille esimese minuti jooksul kõlab 
turvaalarm. 

 

 

 
TURVAALARM 

 
Seifil on turvaalarm. Alarmi aktiveerimiseks vajutage 
suletud ukse korral klahvi „0”. 

 
Ekraanile ilmub tekst „ALERT-ON”. 

 
 
Alarm kõlab järgmistel juhtudel: 

⚫ väära koodi sisestamisel kolmel või enamal korral; 
⚫ seifi kallutamisel üle 20 kraadi; 
⚫ seifi raputamisel või löögi korral. 

 
Alarmi deaktiveerimiseks või vaigistamiseks tuleb sisestada aktiivne kasutajakood. 



TURVALISUSFUNKTSIOONID  
 
SISESTATUD ANDMETE AJALUGU 

 
Seif võimaldab salvestada mälusse kuni 50 viimast avamist. Nende andmete kättesaamiseks 
tegutsege alljärgnevalt. 

 
 
Sisestage kasutajakood 1 või 2, ekraanile 
ilmub kiri „OPEN”. 

 

 
 
 
Vajutage kohe klahvi „0”, et kuvada koodide ajalugu viimasest sündmusest alates. Eelmiste 
sündmuste kuvamiseks vajutage järjest klahvi „0”; kuvatakse kuni 50 sissekannet. 

 

NÄIDIS

Vajutage

Vajutage

Vajutage

uuesti

uuesti

Kasutajakood 1 sisestati 29. juunil 2010 kell 16.17

Kasutajakood 1 sisestati 28. juunil 2010 kell 10.49

Kasutajakood 2 sisestati 27. juunil 2010 kell 16.17

Jne

 
 
KAOTATUD KOOD  
Kui olete aktiivse(d) kasutajakoodi(d) kaotanud või unustanud, peate koodi(de) 
ümberprogrammeerimiseks volituste ja juhiste saamiseks võtma ühendust klienditoega. Võite seifi 
avada hädaabivõtmega, järgides järgmisel lehel toodud juhiseid. 



AVAMINE HÄDAOLUKORRAS  
SEIFI AVAMINE HÄDAABIVÕTMEGA 

 
 
 
Sisestage hädaabivõti ja pöörake seda 
vasakule. 

 
 

 
 

KAOTATUD KOODID / ASENDUSVÕTMED 

Järgnev teave on vajalik asenduskoodide ja -võtmete tellimiseks 

1. OMANIKUSTAATUSE TÕESTAMINE (üks kahest alltoodud võimalusest) 
MÜÜGIKVIITUNG JA ISIKUT TÕENDAV DOKUMENT – AINULT VÄLISTELLIMUSTE 
KORRAL! 

• Müügikviitungi koopia, millele on märgitud poe nimi, kuupäev ja 
toote kirjeldus. 

• Koopia pildiga isikut tõendavast dokumendist (juhiluba, pass, ID-
kaart). 

TOOTE OMANIKUSTAATUSE KINNITUSE VORM 
Kui müügikviitung pole saadaval, võtke meiega e-kirja või telefoni 
teel ühendust ja küsige toote omanikustaatuse kinnituse vormi. 

2. TELLIMISINFO  
KONTAKTINFO 

• Nimi ja tarneaadress 
• E-posti aadress (kui on 

saadaval) 
• Telefoninumber 
• Parim aeg ühenduse 

võtmiseks 

 
TOOTETEAVE 

• Seifi mudeli number 
• Seifi seerianumber 
• Luku võtme number 
• Tellitud võtmete arv 

3. MAKSE TEAVE 
MAKSTAV SUMMA• Võtme 

kohta: 
USA/Kanada –12 $ (USD) 
Austraalia – 15 $ (AUD) 
Saksamaa – 11 € (EU) 

• Kiirtarne: 
võtke meiega lisatasude 
asjus ühendust 

 
MAKSEVIIS 

• Telefon: 
Visa või 
MasterCard 

• Post: 
tšekk või 
rahakaar 

 
Võib muutuda ette teatamata. 

 

SEIFI IDENTIFITSEERIMISNUMBRITE LEIDMINE  
SEERIANUMBER 
Paikneb seifi esiosa alumises 
parempoolses nurgas. 
Ärge eemaldage seifi identifitseerimisnumbreid! 

 
 

VÕTME NUMBER 
4-kohaline number, mis on süvistatud 
võtmeava ümber olevale metallvõrule. 

  
 



PIIRATUD GARANTII  
 
LH Licensed Products, Inc., (LHLP, Inc.) garanteerib, et seitsme (7) aasta jooksul ostukuupäevast ei esine sellel tootel 
materjalidest või töökvaliteedist tingitud struktuurseid või mehaanilisi defekte. LHLP, Inc. võtab antud garantii alusel enda 
ainsa kohustusena ja ostja jaoks ainsa õigusliku lahendina kohustuse parandada või asendada selle toote või toote iga 
komponendi, mis osutub garantiiperioodi jooksul defektseks. Asendus- või parandustöö viiakse läbi uue või taastöödeldud 
toote või komponendi abil. Kui toode pole enam saadaval, võidakse see asendada võrdse või suurema väärtusega sarnase 
toote vastu. SEE ON AINUKE KEHTIV GARANTII. 

 
Garantii kehtib vaid algsele ostjale ostukuupäevast alates ega ole edasikantav. Peate algse ostukviitungi alles hoidma. 
Garantiiteenuse saamiseks tuleb esitada ostu tõendav dokument. 

 
Ettevõtte LHLP, Inc. edasimüüjatel, teeninduskeskustel ega seda toodet müüvatel jaekauplustel pole õigust mingil viisil 
muuta selle garantii tingimusi. 

 
Garantii ei kehti toote viimistlusele. Selle garantii alla ei kuulu detailide normaalne kulumine ega alljärgnevatest tegevustest 
tingitud kahjustused: toote hooletu või väär kasutamine; kasutusjuhiseid eirav kasutamine; toote lahtivõtmine, parandamine 
või modifitseerimine, kui seda on teinud isikud, kes ei ole seotud ettevõttega LHLP, Inc. või nende volitatud 
hoolduskeskusega; väär paigaldamine või kokkupuude suure kuumuse või niiskusega. Lisaks ei kata garantii ootamatuid 
juhtumeid, nagu tulekahjud, üleujutused, orkaanid ja tornaadod. 

 
LHLP, Inc. ei vastuta juhuslike või kaasnevate kahjude eest, mis on tingitud otseste või kaudsete garantiide rikkumisest või 
on muul viisil seotud selle toote müümisega. LHLP, Inc. ei vastuta ka alljärgneva eest: toote eemaldamise või 
paigaldamisega seotud kulud, toote sisu kahjustused või kadumine, sisu volitamatu eemaldamine, tarnimisel tekkinud 
kahjustused. 

 
ÜLALKIRJELDATUD GARANTII TÜHISTAB KÕIK TEISED OTSESED VÕI KAUDSED GARANTIID, KAASA ARVATUD 
MÜÜGIKÕLBLIKKUSELE VÕI SOBIVUSELE KINDLAKS OTSTARBEKS, JA LHLP, INC. KEELDUB IGASUGUSTEST 
MUUDEST LEPINGULISTEST KOHUSTUSTEST JA GARANTIIDEST. 

 
Välja arvatud seaduses sätestatud määral, on igasugune kaudne müügikõlblikkuse või kindlaks otstarbeks sobivuse garantii 
piiratud ülaltoodud garantiiperioodi kehtivusega. Mõnedes osariikides, provintsides või jurisdiktsioonides ei ole lubatud 
piirata tuleneva garantii kestust, samuti välistada või piirata juhuslikke või kaasnevaid kahjusid, mistõttu eelnimetatud 
piirangud või välistused ei pruugi teile kehtida. Käesolev garantii annab teile kindla seadusliku õiguse ja teil võivad olenevalt 
osariigi, provintsi või jurisdiktsiooni seadustest olla ka muud õigused. 

 
ELUAEGNE TULEKAHJUJÄRGSE ASENDAMISE GARANTII  
 
Kui see Honeywelli tulekindel toode soetati ettevõttest LH Licensed Products, Inc. (LHLP) ja see saab tulekahjustusi teie (algse omaniku) omanduses, 
saadab LHLP teile tasuta asendustoote, kui saadate järgneva teabe aadressile Customer Service, LH Licensed Products, Inc., 860 E. Sandhill Ave., 
Carson, CA 90746 USA: 

 
1) teie nimi, postiaadress, e-posti aadress ja telefoninumber koos suunakoodiga; 
2) tulekahju kirjeldus, põlenud toote mudelinumber ja foto ja koopia päästeameti, kindlustuse või politsei raportist. 

 
Asendustoote tarnekulud ei kuulu garantii alla ja tuleb tasuda kliendil. Kui identset toodet pole enam saadaval, tagab LHLP sarnase toote parasjagu 
tehtavast tooteseeriast. LHLP ei vastuta seifi sisu kadumise või kahjustuste eest. 



 

 Honeywell 
 

 

 

 

KLIENDITOE KONTAKTID   
E-POST: LHLPCustomerService@LHLPinc.com 

AADRESS: Consumer Assistance Dept. 
LH Licensed Products, Inc. 
860 East Sandhill Avenue 
Carson, CA 90746 USA 

TELEFON: USA/Kanada 1 877 354 5457 (tasuta) 
Austraalia 0011 800 5325 7000 (tasuta 
Saksamaa 00 800 5325 7000 (tasuta) 

KÕNEKESKUSE TÖÖTUNNID: USA/Kanada 7–17 (PST) E–R 
Austraalia 00–10 (AEST) T–L 
Saksamaa 16–2 (CET) E–R 

TAGASIHELISTAMISE AJAD: Austraalia 00–15 (AEST) T–L 
Saksamaa 16–7 (CET) E–R 

 
RAHVUSVAHELISED TAGASIHELISTAMISE AJAD 
Kui soovite rääkida klienditoe töötajaga, kuid ei saa meiega kõnekeskuse 
ülaltoodud tööaegadel ühendust võtta, siis palun saatke e-kiri või jätke 
telefoni teel teade koos oma nime, telefoninumbri ja sobivaima 
konktakteerumise ajaga, et saaksime teile ülaltoodud tagasihelistamise ajal 
helistada. Teile helistatakse järgmisel tööpäeval. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Honeywelli kaubamärki kasutatakse kontserni Honeywell International, Inc. 
litsentsi alusel. Honeywell International, Inc. ei anna tootega seoses mingeid 
lubadusi ega garantiisid. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Muudetud 03.05.2012 
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